,letni ptacci®. Vychézejic ryze z forem
svinutych housenek nazyvala motyli lar-
vy ,,datlové pecicky” nebo ,,pospéchéadci®,
a aby zjistila, jak se ,,srolovaly”, dotykala se
jich a mackala je. Zobrazovala je zkrouce-
né a nasilim oto¢ené, nebo lezici jako mrtvé.
Bource moru$ového zakreslila od vajicek,
lihnuti a krmeni larev, pfes zdmotky na
listech moruse k dospélcim, u nichz roz-
lisovala samecka a samic¢ku (obr. 9).
Parazity housenek nazyvala sice nesprav-
né ,malickymi od matky housenky*, to
vsak 1ze pochopit — tehdy nebylo jesté nic
znédmo o vajickéch parazitt kladenych do
tél housenek. Cervi, kteti podle dobovych
nézort vznikali ze shnilého masa, byli pro
podobnost s housenkami fazeni k hmyzu.
Obecné se vétilo, Ze se hmyz rodi z rosy,
bahna nebo dokonce z knih, moli vyskaku-
ji ze staré vlny a housenky ze zeli. Sibylla
na zdkladé pfimého pozorovéani popsala
zivotni cyklus 186 druhtt hmyzu a shro-
mézdila tak mnoho dtikazu o jeho vyvoji.
Svou praci nejen prokézala odbornou
kvalifikaci, ale i odvahu. Na zdkladé vlast-
nich vyzkum totiz pochybovala o v té
dobé uznavané pravdé (odvozené od Aristo-
tela), Ze se hmyz rodi z rozpadajici hmoty
(z tohoto divodu cirkev definovala hmyz
jako vytvor dabla a podobné prace byly dab-

lovym dilem), a misto fantastickych speku-
laci d&l zkoumala motyli metamorfézu.
Védecka spole¢nost té doby jeji izasnou
praci ignorovala pouze proto, Ze nevysla
v lating, v oficidlnim jazyce védy uréeném
omezenému poctu Gtendid, nybrz v ném-
¢iné. Diky tomu vsak ziskala kniha histo-
rickou cenu dokumentu o popularizaci
pfirodnich véd v dobé pied osvicenstvim.
Od r. 1705 méla Sibylla v timyslu vydat
svou préaci rozsifenou o housenky v latiné
a v holandsting, ale $patny zdravotni stav
na konci jejitho Zivota vedl k opozdéni. A tak
treti dil o vyzivé a rastu evropskych hou-
senek vysel aZ po 40 letech. Rok po smrti
Sibylly (1718) vydala jeji dcera v Amstero-
damu u Johannese Oosterwijka toto mat-
¢ino veledilo obohacené o nejnovéjsi po-
znatky a pozorovani evropskych housenek
latinsky, pod ndzvem Erucarum ortus, ali-
mentum et paradoxa metamorphosis & in
qua origo, pabulum, transformatio, nec non
tempus, locus & proprietates erucarum,
vermium, papilionum, phalaenarum, mus-
carum, aliorumque hujusmodi exsanguium
animalculorum exhibentur in favorem, at-
que insectorum, herbarum, florum, & plan-
tarum amatorum, tumetiam pictorum, lim-
bolariorum, aliorumque commodum exacte
inquisita, ad vivum delineata, typis excusa,

Markéta Pravdova

Sto let Nasi reci

Sté vyroci existence ¢asopisu NaSe Tec se
jeho redakce rozhodla oslavit tak, jak se
pro vyznamné kulatiny bohemistického
¢asopisu asi hodi nejlépe — zevrubnou
debatou o ¢estiné soucasné i historické. Ve
dnech 9.—11. ledna 2017 jsme ve spolupra-
ci s oddélenim jazykové kultury Ustavu
pro jazyk ¢esky Akademie véd CR uspo-
radali konferenci 100 let Nasi fec¢i. Behem
tfidenniho setkdni vice nez 150 lingvista
a zdjemcu o Cestinu zaznélo v sidle Aka-
demie véd v Praze na Narodni t¥idé pies
60 prispévka. Stoji za to se pii tak vyznacné
udalosti vratit v ¢ase zpét a pfipomenout si
pocatky Nasi feci.

Pfestoze ma prvni ro¢nik ¢asopisu vroce-
ni 1917, jeho prvni ¢islo vyslo uz 1. prosin-
ce 1916. Ve vzpomince Josefa Zubatého,
jednoho ze zaklddajicich ¢lenti redakce, se
dozviddme, Ze tomu tak bylo proto, ,,aby
bylo dosti ¢asu na jeho rozsiteni i na po-
znani, jak asi novy ¢asopis bude pfijat nasi
vefejnosti“ (Nase fe¢ 1927, 2: 26; v dalsich
odkazech jen NR).

Prvni ¢islo Nasi feci za¢inalo naléhavym
apelem na hodnoty tradice, ¢istoty, p¥i-
rozenosti a samostatnosti ¢estiny (obr. 2
a 3). Této myslence byl poplatny i podtitul
¢asopisu: listy pro vzdélavani a t¥ibeni
jazyka ceského.

Redakéni radu tehdy spoleéné s etymo-
logem J. Zubatym tvofili literdrni kritik
a historik Frantisek Bily, literarni historik
Jaroslav Vl¢ek a Emil Smeténka, speciali-
zujici se na starou ¢estinu. Od druhého
ro¢niku pak do redakce Nasi feci pfibyl

Vil

vsestranny filolog Véaclav Ertl, ktery byl
odpovédnym redaktorem ¢asopisu az do
r. 1929 a zaroven zastaval funkci feditele
Kancelatfe Slovniku jazyka ¢eského. S vy-
jimkou r. 1952 vychazela Nase fe¢ nepfe-
trzité po celych 100 let — do r. 1951 po
deseti ¢islech ro¢né, od r. 1953 v péti Gis-
lech rozsifeného obsahu.

Zrod ¢asopisu NasSe fe¢ iniciovala III. tii-
da Ceské akademie cisafe Frantiska Josefa
pro védy, slovesnost a umeéni. Tato institu-
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compendioseque descripta per Mariam
Sibillam Merian. (Denni motyli, strava a ne-
o¢ekdvané promény, ptivod, potrava, pro-
ména, stejné jako ¢as, misto a vlastnosti
housenek, ¢ervi, motyld, mold, much
a jinych podobnych zvitat pfedstavenych
s laskavosti; a také vyobrazeni hmyzu,
bylin, kvétin. Pro milovniky rostlin, hojné
malite, rAmate a jiné pfesné podana zkou-
mani nakreslena podle zivych predloh,
ad vivum, ti§ténou pfedmluvu a zavérecéné
shrnuti napsala sama Maria Sibylla Me-
rianova.) Velikost knihy zhruba odpovida
formatu A4 a obsahuje 150 ru¢né kolorova-
nych rytych desek (napt. obr. 9 a 10) a latin-
sky text. Sklada4 se ze tii dilt a asi polovina
prvni ¢asti ilustraci je ru¢né kolorovana.

Pres veskeré uspéchy nebyla Maria Si-
bylla v manzelstvi s o 11 let star§im Graf-
fem, ktery s ni spolupracoval pii vydavani
jejich knih, stastna. Po smrti Marrela se
rodina vratila zpét do Frankfurtu, kde se
par rozdélil. Maria Sibylla manzela v r. 1685
opustila a odjela s dcerami do Nizozem-
ska, zatimco Graff se vratil do Norimber-
ku. Pro témérf 40letou Sibyllu v8ak zacalo
nové, nesmirné plodné umélecké i bada-
telské obdobi, v némz vzniklo velkolepé
dilo o tropické flofe a fauné, jez nemélo
v tehdejsi Evropé obdoby.

NR | 100

konference 100 let Nasi reci
9.-11. ledna 2017

ce zastfeSovala a financovala od r. 1911
také Kancelaf Slovniku jazyka ¢eského.
Hlavnim tikolem tohoto nejstarstho akade-
mického pracovisté se stala, v souladu se
zaméfenim obdobnych instituci ve svéts,
ptiprava velkého vykladového slovniku
nérodniho jazyka. S Kanceléati Slovniku
jazyka ¢eského byla Nase fe¢ v pocatcich
tzce spjata, obé instituce byly propojeny
i personédlné. Neni proto piekvapivé, ze
hned v prvnim a druhém ¢isle Nasi feci
byla predstavena koncepce Slovniku jazy-
ka ¢eského. Slovnik pak vychazel v letech
1935-57 pod ndzvem Pfiru¢ni slovnik jazy-
ka ¢eského a v deviti svazcich obséahl slov-
ni zdsobu v rozsahu 250 tisic hesel. Dodnes
je to nas nejrozsédhlejsi vykladovy slovnik.

Ctenéare casopisu Ziva by mohla za-
ujmout skute¢nost, ze k vyznamnym okru-
hiim z4djmu Nasi feci patfilo mnoho témat
souvisejicich s riznymi védnimi obory,
biologii a 1éka¥stvi nevyjimaje. V r. 1919
napf. v Nasi fec¢i publikoval Bohuslav Hav-
ranek kritickou recenzi Slovniku lékaft-
ského Vitézslava Janovského, Duchoslava
Panyrka, Josefa Pelndfe a Antonina Vese-
16ho z . 1914 (NR 1919, 3: 72-80). Havré-
nek vytkl autorim slovniku umélost pie-
kladtd mezinarodnich odbornych vyrazi
(amnesia — bezpaméti, brachyodactylia —
kratkoprsti, anaphoresis — tézkokopotivost,
bradyphrasia — lenomluva, erythropsia —
¢ervenovid, androgyne — obojnak, adel-
phus — dvojatec, androphobia — muzodés
atd.) a také zbytecnost doslovnych prekladi
(biologie — zivotovéda).

ziva 1/2017
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Zajmu Nasi feci se dlouhodobé tésilo
botanické nazvoslovi. Napt. Vladimir Smi-
lauer zde popsal v r. 1941 déjiny nazvt
meruniky, recenzoval Slovnik lidovych na-
zvl Véclava Kosika a v letech 1942-45
publikoval ¢ty¥i ¢lanky o jménech nasich
stromt. Drobné vyklady ke jméntim rostlin
poskytl Vaclav Machek v letech 1944-46
(méacka, posed, chiest, §ipek, rdest, rdesno,
fepik, fepen, svefep, metlice, jedle, bedla).
Novymi ¢eskymi nézvy rostlin se zabyval
v r. 1949 také Rudolf Havel v navaznosti
na pfirucku Skalky a skalnicky Jaroslava
Naumana. Nase fe¢ se vyjadfovala nejen
k biologickym termintim, ale i k ndzvim
lidovym a nafe¢nim (napf. k vyraztim pro
diviznu, lopuch, brambor/bramboru). Lu-
mir Klime$ v r. 1956 komentoval ¢eské bo-
tanické néazvoslovi Josefa Dostéala (Kli¢
k tiplné kvétensd CSR, Nakladatelstvi Ces-
koslovenské akademie véd, Praha 1954).
Z nejnoveéjsich prispévka tykajicich se
rostlinného ndzvoslovi jmenujme stat Jany
Nové a Heleny Pernicové Ke zpracovani
nazvl rostlin v Akademickém slovniku
soudasné estiny (NR 2016, 4: 207-212).

Pozornosti autort publikujicich v Nasi
fe¢i neuniklo ani zoologické nézvoslovi.
Napt. jiz zminény V. Smilauer psal o dele-
di kachnovitych (NR 1940, 5-6: 129-138).
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Vn'ka mimefddnd doba naie \miﬂ pa m!:sk po oudc wul'ml
a wnc;sr po mm!u k pii
po b wdmf a uméni — vold
hlasem daleko slyiitelngm po P dbu vyjadio-
vaelm, po Eislém, wylrlﬁelremja vhu

Oéista zdidéné feki maléaﬁ-e do niz ndrod po ve&y uklddal
svou radost | fisef, sviij wm i krdsu, fiZ wéil sebe § jme vzfval
Boha a hldsal myilenbu lidshosti — o &ista Feéi je denni
saahou vzdilanciv evropskich, Sta muslivich hlav a pilnich
rubou sdruZuje se v spolefném dsill, aby rodnd jazyh, jime &o-
vély feprve se sldvd horunou teorstva, wehovdn byl v pravé, pi-
vodui bylosti své, ryzi, bohat, svij.

Také u nds péfe o jazyk Zeshi, mluvens i psanf, md kofeny
hluboké a staré, Dobrd, slavnd mbu mimelosti nadf se hldsi b télo
snaze. Stitng i Hus, Viehrd i Blahoslav, Zerotin i Komauﬁ
Dobrovelii, Jungmann i Palackt, o novifileh ani nemlwvie, jsou
péslouny a slrdfei rvzosti jozvhové, brusié i Fedi naif ve smyslu
nefuilechlilefiim.

Oviem ne ﬁn..djl .l'd'a Hy o s Muarf a Wibil Eeifinu, byl
= brsici ! li nebo zase me-
dostielovali, ponévads mﬂc dobré viile a wpfimné snahy chybél
jim prave rozhled i vhus, chybélo jim pravé védéni: meznali jo-
zukové minulosti, zdbond jeho tvofivosti, ryzi miuwy prostondrodmi.

Dnes, bdv rudng, viestrannp Zivol, chvalnd prdee denni, mnoho-
ndsobng stk se Fvly cizimi rozleptivd, porulufe o hubi Zeshé

Rt

1 Postupem c¢asu se Nase fe¢ proménila
v moderni periodikum spliujici
vSechny naroky kladené na soudobé
védecké casopisy. Obalka posledniho
¢isla z . 2016

2a3 Obélka prvniho ¢isla ¢asopisu
Nase fe¢ z 1. 1917 a tivodni slovo
redakce, volajici po ¢istém, vytiibeném
jazyku a ocisté zdédéné feci matetské

4 Ze slavnostniho zahéjeni konference
Sto let Nasi fe¢i 9. ledna 2017. Zleva:
vedouci redaktorka ¢asopisu Nage fec

a zastupkyné feditele Ustavu pro jazyk
gesky AV CR Markéta Pravdova,
predseda Akademie véd CR Jifi Drahos,
vedouci redaktor ¢asopisu Slovenska rec¢
a feditel Jazykovédného dstavu
Ludovita Stiira Slovenské akademie véd
Slavomir Ondrejovic

a feditel Ustavu pro jazyk ¢esky AV CR
Martin Prosek. Foto S. Kyselova,
Akademie véd CR

Pozoruhodny je rovnéz jeho rozsahly
komentar z r. 1956 k novému ¢eskému
zoologickému nédzvoslovi pfedstavenému
v publikaci Josefa Kratochvila, Emanuela
Barto$e a spoluautorti Soustava a jména
7ivo&ich® (Nakladatelstvi CSAV, Praha
1955). Zoologické terminologii se v tomto

¢asopisu pozdéji vénovaly také Béla Pos-
tolkova a Eva Havlova. Vyrazy uzivanymi
ve staré Gestiné v oborech lékafstvi, ana-
tomie, psychologie, ba i chiromantie se
v poslednich letech na strankach Nasi feci
zabyvala Alena M. Cerna.

V drobnych statich a komentéfich se
Nase fe¢ mimo jiné vyjadfovala také k tomu,
jak voldme na zvitata, jak spravné piseme
vlastni jména zvifat, odkud se vzaly nazvy
koniklec, pampeliska, ryZe, ponrava, pot-
kan atd. Ke slovu slepys se napt. v jedné
drobné zpravé redakce pise: ,zavadéti do
pfirodopisného nazvoslovi jméno »vtete-
nice« za dosavadni »slepy$« nedoporucuje-
me; neni k tomu diivodu a bylo by dokonce
h¥ich rozrusovati nase jednotné a ustale-
né nazvoslovi“ (NR 1921, 8: 251). Kromé
pfirodopisného nézvoslovi se redakce vé-
novala také gramatickym problémtm —
sklotfiovani slov virus, bacil, mikrob, koral,
polyp, pirana, chmel, fazol/fazole apod.,
¢i otazkam slovotvorby, jako napt. tvofeni
piidavnych jmen roentgenovy a viecko-
vytrusy/vieckovytrusny.

Stoji také za zminku, Ze u ptilezitosti
150. vyroc¢i narozeni Jana Evangelisty Pur-
kyné byla v Nasi Feci oti§téna stat Josefa
Janka o pivodu tohoto jména: ,,jméno Pur-
kyné oznacovalo ¢lovéka, ktery pochazel
nebo pfisel z podhradi, z onoho ohrani-
¢eného obvodu méstského, tedy muZze »in
nebo von dem burg(ge)dinge > purtingex,
takového »Friedberga«“ (NR 1937, 1:
10—11), a jesté v tomtéZ roce vysla drob-
nost o sklofiovani jména Purkyné (ptivod-
né se toto pfijmeni skloiovalo jen podle
vzoru soudce). V lexikalnich a etymologic-
kych drobnostech Véclava Poldka zr. 1939
se zase lze dozvédét o historii slova a bio-
logického pojmu burika.

Prestoze Nase Fe¢ v pribéhu stoleti mé-
nila svij vzhled, redaktory, autory a samo-
zfejmeé také odborny obsah prispévki,
zékladni struktura ¢asopisu se neménila.
Tvotily ji studie vétstho i mensiho rozsahu
na riizna jazykovédna témata a komenta-
fe k aktudlnimu jazykovému déni, posud-
ky, zpravy a recenze a dale specifické ru-
briky Drobnosti a Hovorna, kterou ¢asem
nahradila rubrika Z dopist jazykové po-
radné. Pravé zaloZeni jazykové poradny
v 1. 1936 pod oficialnim ndzvem Jazykova
poradna Spole¢nosti pro slovansky jazy-
kozpyt a Nasi feci posililo Zivy kontakt
Gasopisu s jeho Gtenafi.

Roli ,,obecného vzdélavatele a tifbitele
¢estiny*“ si dnes Nase fe¢ muzZe pFisvojo-
vat stézi. Postupem ¢asu se proménila
v moderni periodikum spliiujici viechny
naroky kladené na soudobé védecké caso-
pisy. V souvislosti s tim se zménily i jeji
cile. Nase fe¢ se snaz{ védecky uchopovat
soucasny stav ¢eského jazyka a jeho vyvo-
jové tendence, zabyvat se teoretickymi pro-
blémy jazykové kultury, soustavné pfed-
stavovat novéjsi lingvistické sméry a byt
otevienou platformou pro obecné otazky
¢eského lingvistického badani. Viechny
rocniky starsi péti let jsou volné p¥istupné
ve webovém archivu ¢asopisu na stran-
kéch http://nase-rec.ujc.cas.cz. Status pred-
niho lingvistického ¢asopisu o ¢estiné chce
Nase fe¢ nadale upeviiovat a posilovat
iv pristich letech. Zajemctim o oblast jazy-
kovédy, zvlasté bohemistiky, m4 jisté stale
co nabidnout, a nejen jim.
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